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James Chapters 1-2 (and Dateline Meter, p.6)

Color Legend for Tracking James' Rhetoric:

"fa?;y"krangns & D,
'true riches' disbelief in Word, in special words
BELIEVED WORD . . . .
comparative favor of the material establishing context
IN YOU, not your .
. rhetoric world
act of faith itself
* comment re interpretation
. anarthrous
monadic use of . common use of
article (uniqueness; (aiGclelnemoyed; article
Rhetorical Style B . d . stresses Quality, !
official office use, if . . (something MAN
. either Divine/noble .
doubled articles) . is or does)
or very evil)

BGT jam I:1 TakwpPog Beod kol kuplov Tnood Xpiotod Sodlog Taic Swdeko GpuAnic Talc év Tf Sieomopd

wlpew. e

. 1 q I %
MUJam 1:1 James, a bond-servant of God and of the Lord Jesus Christ, To the twelve tribes ~ who are
o . *
dISpeI"SEd abroad: Greetlngs. { JEWISH audience: so you interpret text by JEWISH CULTURE back then.}
®TJam 1:2 Tlaoa xapav fyfonobe, gdeApol; pov, dtav Telpaouolc mepiméonte moikirolg,
. . R T * . .
NAUJam 1:2 Consider it all joy, my brethren, © when you encounter various trials,
{ SAVED, believers. So this letter is NOT about how to be saved, but about stuff applicable post-salvation.}
8T Jam 1:3 ywddokovteg étL 10 i(-S_O-Iz-L_p_.[i)_l)i VU@V Ti¢ TloTewg katepydletar LToLoVY.
MUJam |:3 knowing that the testing ~ of your faith produces endurance. {~ Theme of Letter.
BGT Japan Bod & SV & 0 N % TjaTN s g A T Ty

_______ -1 USSR

Jam 1:4 And let endurance have its Iperfect: result, so that you may be Iperfect and completeI lacking in

NAU

nothlng. { Teleiow and cognate noun teleios are Bible keywords for spiritual maturation, pan-NT, with plerow (Filling) and pleroma; used as tracking
devices in Hebrews. Greek teleiow = complete a contractural obligation, aka 'perfect' in modern legal English; plerow = fill up a ship or woman with ‘cargo’.}

5T Jam 1:5 Ei 8¢ tic budv Acimeton coplag, aiteitw moapk tod SL86vToc Beod MAOLY GTAGE Kol )

oveldifovtog kol 6obfoetal adTe.

NAYJam |:5 But if any of you lacks wisdom, let him ask of God, who gives to all generously and without

reproach, and it will be given to him.

BT Jam 1:6 aiteitw 6¢ &v mlotel under Siakpvduevog 6 yop drakpiLvduevog €otker kANSWYL BrAdaong

2 /4 \ e 4
OVELLLOMEV® KoL PLTLEOUEV.

NAYJam 1:6 But he must ask in faith without any doubting, for the one who doubts is like the surf of the sea,

driven and tossed by the wind.

BT Jam 1:7 M yop oléobw 6 &vbpwmog ékelvog &t Afupetal tL mopd Tod Kuplov,

NAYJam 1:7 For that man ought not to expect that he will receive anything from the Lord,

BT Jam 1:8 dvmp lYuyoc, dkatdotatoc év maoalc Todc 680lg adTod.

NAYJam |:8 being a double-minded man, unstable in all his ways.

BT Jam 1:9 Kavydobw 8¢ 6 doeApdc 6 tamelvdg &v t¢) Dier adtod,
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NAYJam 1:9 But the brother of humble circumstances is to glory in his high position;

BTJam 1:10 § ¢ mAoloLog &v Tf) Tamelvdioel adtod, 6t Wg &vlog xdptov mapeAedoetal.

M Jam 1:10 and the rich man is to glory in his humiliation, because like flowering grass he will pass away. *

*
{ Verses 10-11 Reference Psalm 90:5-6, 10 deft reminder of God's Rules for Time.}

BGT I'II’,)L \tvk A ~ / \ et \ ’ \\ue S A !
jam . OVETELAEY YUP O MALOC OLY TW KXLOWVL Kol e&npowev TOVY XOPTOV KOl TO KVOOog aLTOL EEGTTEOEV

Kol ) edmpémeree ToD Tpoowmov adtod &TwWAeTo* oUtwe Kol 6 TAoloLog év Taldg mopeloig cdtod pepavdricetaL.

NJam 1:11 For the sun rises with a scorching wind and withers the grass; and its flower falls off and the

beauty of its appearance is destroyed; so too the rich man in the midst of his pursuits will fade away.

ST Jam 1:12 MoxdpLog Grhp O¢ Omopével meLpaoudy, 611 S6KLpog yevduevog AMuetal tov otépavor g (wic

ov émnyyeldato tolg dyam@oLy adtov.

NAY]am 1:12 Blessed is a man who perseveres under trial; for once he has been approved, he will receive the
crown of life which the Lord has promised to those who love Him.

BT Jam 1:13 Mndelc melpaldperoc Aeyétm &tL amd Beod merpdopar: & yop Bedc dmelpaotdc oty koK@,

’ \ >\ 3 ’
meLpaCeL € aOTOG OLOEVA.

MUJam 1:13 Let no one say when he is tempted, "l am being tempted by God"; for God cannot be tempted by

evil, and He Himself does not tempt anyone.

ST Jam 1:14 &caotog 8¢ merpdletar bmo Thg L8log Embuping Eekdpevoc kol Serealdpevoc:

NAYJam 1:14 But each one is tempted when he is carried away and enticed by his own lust.

BT Jam 1:15 elto | émoOupia ovAlaPodon tiktel dpaptiay, f| 5S¢ dpoptior dmotedeadelon dmoklel Odvotov.

MU Jam 1:15 Then when lust has conceived, it gives birth to sin; and when sin is accomplished, it brings forth

death.

5T Jam 1:16 M1 mAovao®e, ddeAdol pov &yammrol.

NAJam 1:16 Do not be deceived, my beloved brethren.

BGT Jmsmn Lol mmmn Shrt ~ 2oarrmOY ond ey Selmomttnn amlY ot mty Lvrr D21 2t 1 trrvammReTyrmyy Ao o a7 Al

14 s = ) ” LA ~ ) ’
dwTWY, MO’ @ OUK €VL MAPAAAXYT) 1) TPOTTC OTOOKLAOLLK.
*
{ Doubled articles designate official office. For example, doubled articles are used for official civil calendar dates in LXX, Luke 1:26, etc.}

BT Jam 1:18 BouAnBelc dmexinoey fuac Adyw dAnBelac eic T© elval fuac dmapyiy Tive TGV adtod

KTLOWATOV.

MU lam 1:18 In the exercise of His will He brought us forth by The Word of Truth, so that we would be a kind
of first fruits among His creatures.
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BT Jam 1:19 "Tote, adeAdol pov dyamroi- éotw &€ mac &vBpwmog Taxe €ig T0 dkodowL, Ppadls elc to
AeAfoal, Ppadle elg opynv:

NAJam 1:19 This you know, my beloved brethren. But everyone must be quick to hear, slow to speak and

slow to anger;

ST Jam 1:20 6pyn) yop dvdpodc Sikarochvny Beod odk épydletal.

NAYJam 1:20 for the anger of man does not achieve the righteousness of God.

jam 1:21 810 omoeep.evm Toooy pumxpww kol Teprooeiov kaxiag & mpabinri, 86Encbe oy Eupurov |

BGT

{ Technically the ton modifies both emphuton AND logon, but by putting emphuton first, a PLAY on anarthrous quality of logon is made.
He suddenly piles up the articles here, which has a sound effect like hitting your finger on the table, for rhythmic stress.}

NUYJam |:21 Therefore putting aside aII ﬁIthiness and all that remains of wickedness, in humility receive lthel

fmomes TrocTo—o—s—e—o o Eemees

'word' I|mpIantedI which is able to ! save' your souls.

{ Saving your trashed-up thinking, since they are already planted in The Word. Ties to Luke 8 parable.
Because they are PLANTED seeds, not scattered and eaten by birds, you know they are saved already, so this is save #2, spiritual maturation.}

{ BECOME, not 'prove yourselves'. Greek verb is ginomai. So they were NOT doing the Word. This is a command.}

Jam 1:22 But prove yourselves doers of The Word, and not merely hearers who delude themselves.

NAU
BGT 3 b4 ) \ ’ E) \ \ ) ’ ? » ) \ ~ b ’

Jam 1:23 671 €l Ti¢ dkponttic AOYOU €0Tiv kol 0D TOLNTHG, OUTOC €OLKEV APl KATHVOOIVTL TO TPOOWTOV
Tfig Yevéoewg adtod év éadmTpw:

NAYJam 1:23 For if anyone is a hearer of The Word and not a doer, he is like 2 man who looks at his natural

face in a mirror;

ST Jam 1:24 katevdénoer yop €avtdv kol GmeAnivfer kol edbéwg EmerdOeto Omolog Hv.

NAYJam 1:24 for once he has looked at himself and gone away, he has immediately forgotten what kind of

person he was.

ST Jam 1:25 6 6‘6 ﬂupoch)lpaq elc V(')p.ov téAELov TOV tﬁg ékeueepiocq Kol Trupocueivag, 00K GKpPONTNG

*
{ This would be better translated 'doer of God-deeds', to reflect the anarthrous ergou.}

NAY Jam 1:25 But one who looks intently at the perfect law, the law of Iiberty, and abides by it, not having

ST Jam 1:26 E1 tic Sokel Gpnom‘)(; elvon p,h YOALVOYWYQRV YAQOOHY odTOD GAAG &TaTOY Kopdiow adTod,

TOUTOL WATOLOG T) Bpnokelo.

NAY Jam 1:26 If anyone thinks himself to be religious, and yet does not bridle his tongue but deceives his own

heart, this man's religion is worthless.

jam 1:27 epT]OKELOL K(xeap(x Kol ocuwwtog TTOLpOL 6) fe Kol TT(X.‘CpL' OLU‘ET] éotly, €mokénteobol Opdavols

BGT

Jam 1:27 Pure and undefiled religion in the sight of iour God and Father; is this: to visit orphans and widows

in their distress, and to keep oneself unstained by the world.

NAU



page 4 of 6

ST Jam 2:1 ’AdeAdol pov, iy &v mpoowmoAnpuiterg €xete tThy mioty tod kuplov HUAY Tnood Xpiotod g
B6Eng.

NAY Jam 2:1 My brethren, do not hold your faith in our glorious Lord Jesus Christ with an attitude of personal
favoritism.

ST Jam 2:2 &w yop €loérdn elc cuvaywyny DUQY dvnp xpuoodaktOALog €v éoBfitl Aapmpd, loérdn ¢ kal

TTWYOG €V puTopd €0BfTL,

NAUJam 2:2 For if a man comes into your assembly with a gold ring and dressed in fine clothes, and there also

comes in a poor man in dirty clothes,

ST Jam 2:3 émiPAélmre o¢ éml Tov popodrta THY &0dfite Ty Aaumpay kel €lmnte: ob kdBov Wde KUAGDC, Kol

~ ~ ” A} ~ b ~ N ’ 3 1 ) 3 4 14
TG TTWX® €LmTe’ oL 0THOL €kel 1) kaBov LTO TO LTOTOOLOV WOV,

MAYJam 2:3 and you pay special attention to the one who is wearing the fine clothes, and say, "You sit here in a

good place," and you say to the poor man, "You stand over there, or sit down by my footstool,"

ST Jam 2:4 00 dLekpiBnre év toutoic kol EyéveoBe KPLTEL SLAAOYLOLGY TOVMPQV;

NAY J]am 2:4 have you not made distinctions among yourselves, and become judges with evil motives?

BGT 5 / > ’ > ’ ) < \ ) ’ A A ~ ’ ’ )
Jam 2:5 ’Akovoate, aderdol pov ayamntol: oy 0 Beog eEeAento TOUG MTWYOUG TG KOOMG) TAOUOLOUG €V

mlotel kol kAnpovépoug thg BaotAelag fig émnyyeliato tolg dyamdoly adTov;

NAUJam 2:5 Listen, my beloved brethren: did not God choose the poor of this world to be rich in faith and

heirs of the kingdom which He promised to those who love Him?

BGT 3 ~ LY ) ’ 1 I3 S [3 /, , e A 1 }) \ ¢
Jam 2:6 Lu€ic O6e NTLLACNTE TOV TTWYOV. 0VUY OL MAOUOLOL KATOOLVXOTEVOLOLY LU@V Kol DTOL €EAKOLGLY

budc el kpLtipLe;

NAYJam 2:6 But you have dishonored the poor man. Is it not the rich who oppress you and personally drag you

into court?

BGT fmsmn DT Antrvr wvirvrmnt R mvrehani i St 1) s oo Nay 20T AT T AL

NAU [ainn 97 DA +hav met Rlaemhama tha faim mame ko vrdimhk vmit bmvas hasm ~allad!

ST Jam 2:8 Ei pévtoL vépov teAeite PactAtkdy kot thy Ypodry: Gyamioelc TOV TANGLOV Gov W GexuTov,

KOLAGC ToLelLTE"

NAYJam 2:8 If, however, you are fulfilling the royal law according to the Scripture, "YOU SHALL LOVE YOUR
NEIGHBOR AS YOURSELF," you are doing well.

BGT fmsen D0 ) SV mrmmrmr ) st 1m0 S A

NAU [a1mn 70 Riir if vt clhmar martinlieny xmit A ra e et s @l

BGT 4 \ 4 \ /4 4 ’ A [ ’ ’ ”
Jam 2:10 607Tig yap OAov TOV VOOV TNpTMOT TTELOT) O€ €V €VL, YEYOVEV TAVTWY €VOXOG.

M Jam 2:10 For whoever keeps the whole law and yet stumbles in one point, he has become guilty of all.
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Jam 2:11 6 yop eimadv: un pouxedone, elmev kai- un doveldong: €l ¢ ob poixeldelg poveldelg 8¢, yéyovag
Tepafdtng vouou.
NAJam 2:11 For He who said, "DO NOT COMMIT ADULTERY," also said, "DO NOT COMMIT MURDER."
Now if you do not commit adultery, but do commit murder, you have become a transgressor of the law.

BGT

ST Jam 2:12 obtwe AmAcite kal obtwe moLeite o Sua vépov Edevbepiog péAlovteg kpiveabut.

MY Jam 2:12 So speak and so act as those who are to be judged by the law of liberty.

8T Jam 2:13 7 yap kpiolg Guéieoc TG un) TOLNOOVTL EAEOC KATRKOUYATOL EAEOS KploewC.

MY Jam 2:13 For judgment will be merciless to one who has shown no mercy; mercy triumphs over judgment.

—————————

kave™ him? *
Save him? { tiesbackto 1:3,1:12, 18, 1:21, 1:23, 1:25 .}

ST Jam 2:15 o 4derdoc 7| ddeAdn youvol DmapxwoLy kol AeLmopevoL thig épnuépov tpodiic

NAJam 2:15 If a brother or sister is without clothing and in need of daily food,

ST Jam 2:16 €l 6¢ Tig adtoic & Dudy: dmdyete &v elprvn, Beppaivee kal xoptdleobe, un ddte &¢ adTolg

\ bl 4 ~ ’ ’ \ » .
T €mLTNOELY TOD OwpaTOg, TL TO OpeAog;

MAUJam 2:16 and one of you says to them, "Go in peace, be warmed and be filled," and yet you do not give

them what is necessary for their body, what use is that?

BGT

l——]

NAU
BT Jam 2:18 *AAL’ épel Tig ob ToTLY €xelc, KAy épya €xw: S€lEdy oL Thy TeTLY cov Xwplc TAY Epywy,
K&yW ool Selfw &K TAY épywy pouv ThHy TLoTLY.

NAYJam 2:18 But someone may well say, "You have faith and | have works; show me your faith without the

works, and | will show you my faith by my works."

BGT A} / [ ° ) 3 I3 ~ ~ \ \ 4 7 \ ’
Jam 2:19 oV mLoTEVELG OTL €LG €0TLY 0 Oe0C, KAADC TOLELG" KoL TO SOLLOVLX TLOTEVOLOLY KL PppLOCOLTLY.

NAUJam 2:19 You believe that God is one. You do well; the demons also believe, and shudder.

ST Jam 2:20 OédeLc ¢ yrdval, b &vlpwte kevé, 6Tl ) TLOTLC YwPle TAY €pywy &pyn éoTLy;

NAYJam 2:20 But are you willing to recognize, you foolish fellow, that faith without works is useless?
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ST Jam 2:21 *APpodp 6 mothp Hu@Y odk & €pywy ESikaindn dveveykng Toodk tOv viov adtod &mi td
fuoLaothpLov;
NAYJam 2:21 Was not Abraham our father justified by works when he offered up Isaac his son on the altar?

BGT Jmtna DV R 2y o Ly & L f 0 i

NAU

should its

ON his works.

*
{ Intransitive verb. Only used for God's work, in Scripture. God works through humans, or directly: Mk. 16:20; Rom. 8:28; 1 Co. 16:16; 2 Co. 6:1; Jas. 2:22}

BGT

Jam 2:23 kol €mAnpwdn 1 ypadn T A€youvow: émiotevoer de 'ABpadyl T@ €@, kol EAoyLlodn alTd eig
dikeLoohvmy kol pLiog Beod éxcAnom.

NAYlam 2:23 and the Scripture was fulfilled which says, "AND ABRAHAM BELIEVED GOD, AND IT WAS
RECKONED TO HIM AS RIGHTEOUSNESS," and he was called the friend of God.

BST Jam 2:24 6pate 6t1 & €pywy Sikarodtal &vfpwmog kel odk &k TioTewg Povov.

NAYJam 2:24 You see that a man is justified by works and not by faith alone.

BGT ’

Jam 2:25 6polwg 8¢ kol ‘PadP 1) mOpvm olk €€ €pywv €SukoLniBn Dmodefapuévn Tolg &y yEAOUG kol €TéPY
08¢ ékParodon;
NAYJam 2:25 In the same way, was not Rahab the harlot also justified by works when she received the

messengers and sent them out by another way?

BGT 2'26 74 \ \ ~ \ 7 ’ ) [ e ’ \ ” ’
Jam 2:26 comep yop TO ODUK WPLG TVEVPATOC VEKPOV €OTLY, OUTWG KoL 1) TLOTLG XWPLE EPYWV Vekpa

éoTLY.

NAYJam 2:26 For just as the body without the Spirit is dead, so also faith without works is dead.

Putative Dateline Meter in James

*
Dateline = 28 years after Christ died, 40 years left to pre-Church Scheduled Millennium, same as Mary's balancing in Maghnificat. 28
1:2 Tlaoav xapav fynooode, adeAdol pov, 12 Gtav TeLpoopolc TepLTEaNTe ToLkiloLg, 13
____________ A A N
1:3 yiokovteg 6tL TO SokipLov DuGY 12 tfic miotewg katepyadetal Lmopovy. 13 50 78

Harvesting the Gentiles' period aka Pentecost and Jubilee, which was one of the three 'times' of the Gentiles, was supposed to last 50 years; is assumed

and not counted, between Daniel 9:26 and :27. From Christ's death, that would be '80', to balance to 40 years plus His pre-rejection on-earth allotment of 40
years (to equal David's regnal period). So James reminds readers of THE CHARACTER OF THE TIME. First Gentile 'time' Jews know even today, was from Adam to
Abraham, which Bible accounts as 2100 years; but Jews today, round to '2000'. Second 'time', the 50 years; third 'time', the first or last 3.5 years of Trib,
depending on how you account Temple's apostate reconstruction (against God's orders, sarcasm in Rev 11). The 50+3.5 reimburse the Gentiles for
Abraham's too-early maturation, which sotto voce James reminds them of, in James 2:21-23.

1:4 1) 8¢ dmopovh) Epyov Tkerol &xérw, * {va fire Téielol kel OAdicAnpol év pndenl Aeimépevor20  112*

*
James' subtheme is Psalm 90's Plan of Time, Jas1:10-11: two-track timeline, upcoming Millennium per pre-Church Schedule, when Christ would have been

98 years old. So this total measures from his BIRTH, and balances full-circle to the 28 from the same endpoint, the Millennium. So James' meter, plays on
Paul's Eph1:3-14, and the Maghnificat. Notice how he plays on the 84 (112-28). Notice how 112-14-28=70. Notice how Psalm 90:10 is on 70. Your lifetime is
VOTE TIME. Cute. So he seems to confirm Paul's meter trend away from an immediate Rapture. Or, if somehow Ephesians came out later, Paul then would
confirm James?



